I Valvula de frenado del tipo CLHV-PIB

I Documentacion del producto

Valvula individual o doble para conexion en linea 'y
montaje sobre placa

Presion de ajuste pmax: 350 bar
Presion de carga prmax: 320 bar
Caudal Qpax: 350 l/min
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(M Vista general de la valvula de frenado del tipo CLHV

Las valvulas de frenado pertenecen al grupo de las valvulas de presion. Impiden
que las cargas en cilindros o motores puedan bajar sin control alguno. Para ello,
con un ajuste de presion, se someten a una presién previa que es mas alta que
la maxima carga posible. Un émbolo hidraulico activa la valvula para alcanzar la
velocidad de descenso deseada.

La valvula de frenado de tipo CLHV es apta para aplicaciones con inclinacion

de vibracién baja y media y se suele utilizar junto con distribuidores pilotados
proporcionales, como los de tipo PSL y PSV.

También esta disponible con compensacion de presion de retorno y descarga de
resortes.

El tipo CLHV-PIB se puede instalar en la tuberia o directamente en el cilindro o
el motor hidraulico.

Propiedades y ventajas:

= Presiones de carga hasta 350 bar

= cuatro tamafios de 4 a max. 350 |/min

= diferentes posibilidades de ajuste

= distintas clases de descarga

= diferentes formas de construccion

Ambitos de aplicacién:

= Grias

= Maquinas de construccion
= Carretillas elevadoras

= Maquinas agricolas

Valvul

a de frenado del tipo CLHV

4/25 D 7918 VI-PIB - 09-2020-1.2
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Versiones disponibles, datos principales

2.1 Codigo de modelo, vista general

Simbolo de circuito: I Pil

|

CLHv2 PIB B 2 N M -.. V -1GS-11

Ejemplo de pedido:

Blogue de conexién "Tabla 7"
Regulabilidad  "Tabla 6"
Ajuste de presion
Margen de presion de ajuste  "Tabla 5"
Dependencia de la presion de retorno  "Tabla 4"
Relacion de modulacion  "Tabla 3"
Caudal  "Tabla 2"
Forma constructiva Parts-in-Body

Modelo basico y tamaio  "Tabla 1"

Tabla 1 Modelo basico y tamaio

Tipo Caudal Presion de ajuste
Qmsx (L/min) Pmax. (bar)
CLHV 2 40 350
CLHV 3 90 350
CLHV 5 150 350
CLHV 7 350 350
O notA

Tamafio 7 solo previa consulta

(VAW =S
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Tabla 2 Caudal

Codigo Caudal

B Serie

Tabla 3 Relacion de modulacion

Codigo Relacion de modulacién geométrica Tamaiios disponibles
2 2:1 3
4 4:1 2,3,5

Tabla 4 Dependencia de la presion de retorno

Codigo Descripcion Tamaiios disponibles Relaciones operativas Simbolo de circuito
disponibles
N Normal (sin carga) 2,3,5 Todas | Pl
C 1 v
C Presion de retorno compensada 3 4:1 : Pil
C \%
v Sin carga (atmosférica) 2, 5, solo en combinacion 4:1 IPil

con bloques de conexidén para

montaje sobre placa
O notA
iCon el codigo N se afiade la presion de retorno en la conexion V para la presion de ajuste con (1+ relacion operativa) x presion
de retorno!

Tabla 5 Margen de presion de ajuste

Codigo Presion de ajuste (bar)
M 60 - 210 (de ajuste fijo)
80 - 210 (regulable)
D 200 - 350
O notA

La presion de ajuste debe ser como minimo un 30% mas alta que la presion de carga maxima.

Tabla 6 Regulabilidad

Codigo Descripcion

Sin denominacién De ajuste fijo, solo con tamafio 3
v De ajuste fijo, regulable con herramienta

VA De ajuste fijo, regulable con herramienta y tapa protectora regulable

6/25 D 7918 VI-PIB - 09-2020-1.2 © HAWE Hydraulik SE



Tabla 7 Bloque de conexion

Valvula individual
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Codigo Tamaio Conexién Simbolo de circuito
Conexion en linea
1 GS-11 2 G1/4 _c2
2 GS-11 3 G3/8 |_ —| )
H —— Pil
3 GS-11 * 3 G1/2 |_ J
V2
1 GS-14 2 G1/4 c2
2 6514 3 63/8 f@_ﬂ
3 GS-14 3 G1/2 |_ R
V2 Vi
3 GS-14 5 G1/2 S c2 o«
M
4 GS-14 5 G3/4 E %_l’ .
v2
Montaje sobre placa
2 PS-12 3 G 3/8 r 02___|
! —= Pil
V2 ———Ww
3 PS-12 5 G1/2 c2
M
4 PS-12 5 G 3/4 . 4L
V2 - o
V2 Vi
2 PS-13 3 G3/8 L2 @
s 1)
3 PS-13 * 3 G1/2
! =1 M1
V2 = __J
V2 v
1 PS-14 2 G 1/4 (L2 “
M
2 p5-14 3 63/8 E
! —1— M1
3 PS-14 3 G1/2 VZ = ___J
V2w
3 PS-14 5 G1/2
4 PS-14 5 G3/4

~Ccz2 a
M
Ry unaiE
V2 - o
V2 \l

* solo en combinacion con relacion de modulacion 4:1 y dependencia de la presion de retorno codigo "C"

© HAWE Hydraulik SE
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referente a tabla 7 Bloque de conexion

Valvula doble

Codigo Tamaio Conexién Simbolo de circuito

Conexion en linea

165-21 2 G 1/4
2 GS-21 3 G3/8
3 6S-21 3 G1/2
3 6S-21 5 G 1/2
4 GS-21 5 G 3/4

Montaje sobre placa

1Ps-21 2 G 1/4
2 PS-21 3 G 3/8
3 PS-21 3 G 1/2
3 PS-21 5 G 1/2
4 PS-21 5 G 3/4
2 PS-22 3 G 3/8
3 PS-22 3 G 1/2

8/25 D 7918 VI-PIB - 09-2020-1.2 © HAWE Hydraulik SE



3 Parametros

Datos generales

Denominacion

Forma constructiva
Material

Fijacion

Pares de apriete

Posicion de montaje

Conexiones

Sentido del flujo

Relacion de modulacion

Fluido hidraulico

Clase de purez

Temperaturas

(VAW =S
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Valvula de frenado CLHV

= Valvula individual o doble para una conexion en linea o montaje sobre placa

= Componentes individuales montados en el bloque (PIB = Parts-in-body)

Codigo GS, PS: caja de acero (galvanizado)

Véase Capitulo 4, "Dimensiones generales"

Véase Capitulo 4, "Dimensiones generales"

Indistinta

= (Conexion C: consumidor
= Conexion V: electrovalvula estanca
= Conexion Pil: presion de aceite de mando

= (Conexion M: manometro
Sentido de trabajo Co>V

(Funcién de frenado)

Flujo libre V-

Véase "Tabla 3 Relacion operativa"

Aceite hidraulico: segin DIN 51 524 parte 1 hasta 3; ISO VG 10 hasta 68 seglin DIN 51 519
Margen de viscosidad: 10 - 500 mm?/s
También apropiado para fluidos hidraulicos biodegradables del tipo HEPG (polialquilenglicol)

y HEES (éster sintético) a temperaturas de servicio de hasta aprox. +70°C.

IS0 4406

19/17/14

Entorno: aprox. -40 ... +50°C, aceite: -25 ... +80°C; prestar atencion al margen de viscosidad
Temperatura inicial: permitido hasta -40°C (prestar atencion a las viscosidades) cuando la

temperatura final constante en el servicio subsiguiente es, como minimo, superior en 20K.

Fluidos hidraulicos biodegradables: Observar los datos del fabricante. No superior a +70°C si
se tiene en cuenta la compatibilidad del sellado.

© HAWE Hydraulik SE
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Presion y caudal

Presion de carga

Presion de ajuste

Caudal

Fuga de valvula maxima con presion de
cierre

Presion de cierre

Ajuste de presion

A\ PRECAUCION

= P =320 bar con codigo GS, PS

= En caso de presiones mas elevadas contacte con HAWE

" s = 350 bar

= Pmin = 60 bar con relacion de modulacion < 4:1

= Puin = 100 bar con relacion de modulacién > 7:1

Caudales maximos, véase "Tabla 2 Caudal"

5 gotas/min

85 % del valor de ajuste

Tamaiio Descarga Relacion de modulaciéon  Modificacion de presion Ap/
giro (bar/giro)
2 N 4:1 M: 103
D: 171,5
v 4:1 M: 82
D: 137
3 N 2:1, 4:1 M: 61,5
D: 137
C 4:1 M: 49
D: 110
5 N/V 4:1 M: 30
D: 73

iPeligro de sufrir lesiones cuando hay componentes sobrecargados por ajustes erréneos de la presion!

Lesiones leves.

= Prestar atencion a la presion de servicio maxima de la bomba y las vélvulas.

= Ajustar o modificar la presion solamente controlando al mismo tiempo el manémetro.

10/25
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Curvas caracteristicas
Viscosidad del aceite aprox. 60 mm?/s Curvas caracteristicas Ap-Q
CLHV 2
Ap
40 @
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24
16 ®
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0o f—] Q
0 8 16 24 32 40
Q caudal (l/min); Ap diferencia de presion (bar)
CLHV 3
Ap
@
30
20
o
/
10
//4’
o f—F—1 Q
0 20 40 65 80 100
Q caudal (l/min); Ap diferencia de presién (bar)
CLHV 5
Ap
20 @
15 ®
10 ]
/
/
5
LT
—r—|
0o —=— Q
0 50 100 150
Q caudal (l/min); Ap diferencia de presion (bar)
1 Flujolibre F -V
2  Sentido de trabajoV — F
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Masa

Blogue de conexion

Codigo Tamaiio
2 5
1 (G 1/4) 2 (G 3/8) 3(G61/2) 3(G1/2) 4 (G 3/4)

GS-11 0,7 kg 1,1 kg 1,8 kg -- --
GS-14 0,7 kg 1,4 kg 1,8 kg 2,5 kg 3,3 kg
PS-12 -- 1,1 kg -- 2,4 kg 3,1kg
PS-13 -- 1,3 kg 1,8 kg -- --
PS-14 0,7 kg 1,3 kg 1,8 kg 2,4 kg 3,1 kg
GS-21 1,9 kg 1,9 kg 2,7 kg 2,3 kg --
PS-21 1,9 kg 1,9 kg 2,7 kg 2,2 kg 2,2 kg
PS-22 - 1,9 kg 2,6 kg - --

12/25
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"8 Dimensiones generales

Todas las medidas se indican en mm. Se reserva el derecho a introducir modificaciones.

4.1 Valvula de frenado del tipo CLHV 2

CLHV 2 ... - 1 GS-11 CLHV 2 ... - 1 GS-14
21.5 21.5
13 . 13
~ ﬁﬁ: Nm - ﬁW; Nm
3 ﬁwg ¥ ﬂw
o § | v2 ‘ o ; | v2
4_’1‘3_ ol ™ I 86.511 4_’1'3_ 0| ™ T 66.511
N 2 L ‘ s 2 L
- c2 — < Y &
© | 17 ® c2 177
- ]
| (v el ]
i oA =3t
== 7.5 =| = 7.5
25 45 25 45

CLHV 2 ... - 1 GS-21

22.5
_ 13
~ gS Nm
3 ﬁwg
9
& T
7 =
c2 ° 2
17
1
Bl 1o a8 @ @
T 2x26.5 Il
11
‘(—jjj -J:_Tt Al
=|= 28101 8.5
25 45
Conexion (ISO 228-1)
C1, C2, V1, V2, Pil G 1/4
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CLHV 2 ... - 1 PS-14

CLHV 2 ... - 1 PS-21

23

92
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ﬂﬁ
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ﬁwg
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Py /\\ \ A
N \\ﬁ/ N
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1 Junta toérica 9,92x2,62 NBR 90 Shore A

22.5
- ‘\3 —
~ ﬂTS Nm o
3 ﬂwg b
‘ |
S L w2 Vi
W
@ =z 6
0 p— o p——
° * F ,’: — $ M ® /_I'
‘ c2 =7 s
A KR |4 &
® i ﬁ; B o
@ v 4x96.5 11 " @
+ X86.
¢ v g
\_L
=] = 28+0.1 | 8.5
24.5 4.5 45 4.5 @
1 Junta térica 9,92x2,62 NBR 90 Shore A V2
0
s
12.5
24.5
Tipo Conexiones (ISO 228-1)
V1, V2 M, M1 C1, C2
CLHV 2 ... - 1 PS-14 G1/4 6
G 1/4

CLHV 2 ... - 1 PS-21

-- 7
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4.2 Valvula de frenado del tipo CLHV 3
CLHV 3 ... (V) - 2 GS-11
CLHV 3 ... (V) - 3 GS-11
ol L
N ©
Ire) — @
, T
T — S
7
o
Pany
ﬁ\"H\ Pil | Tﬁ\ b
I I I I 2085 I
= | = f
T B
Tipo H B T a f Conexiones (ISO 228-1)
C2,Vv2 Pil
CLHV 3 ... (V) - 2 GS-11 94 55 30 27,5 7 G 3/8 G 3/8
CLHV 3 ... (V) - 3 GS-11 106 65 35 32,5 11 G1/2 G 1/4
Regulacién
Sin denominacién Codigo V
(de ajuste fijo) (de ajuste fijo, regulable con herramienta)
1 19
e & °
A <
1 Codigo VA (de ajuste fijo, regulable con herramienta y tapa protectora regulable)
© HAWE Hydraulik SE D 7918 VI-PIB - 09-2020-1.2 15/25
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CLHV 3 ... (V) - 2 GS-14
CLHV 3 ... (V) - 3 G5-14

CLHV 3 ... (V) - 2 GS-21
CLHV 3 ... (V) - 3 GS-21

| | | |
N V2 N V2
/1 - 5 /1 "
| es| T s TR
c2 - N4 c2 2
> 1y o |
* s e N U O T
- [ |- a4 ¥ A
Jany
a Vi IV g 2 (1‘:3 EB C\
=T T el
@ - r|1 —+{— 2x88.5 11 —F= 2x98.5 Il
S B R b1
| N
[ J L
© i 8 (1w
N T 4.5 B _Q} “_t
7 D
= = e f
T B
Tipo B T a e f Conexiones (ISO 228-1)
C1, €2, V1, V2 M, M1
CLHV 3 ... (V) - 2 GS-14 55 30 27,5 - - G 3/8
G1/4
CLHV 3 ... (V) - 3 GS-14 65 35 32,5 - - G1/2 /
CLHV 3 ... (V) - 2 GS-21 55 30 27,5 38 40,1 8,5 G 3/8
CLHV 3 ... (V) - 3 GS-21 65 35 32,5 43 10,1 11 G 1/2 N
CLHV 3 ... (V) - 2 PS-12
27.5
V2 of | v |
L ——
@ 8 -1_ | _|>-_ g
Ire] B
. oo
L e =
é .’\CB} c2 &
® oo
+ -
!_ I J! P !_TJI 4%96.5 Il
f—-l 2801 [13.5 Conexién (ISO 228-1)
295 % V2, Pil G 3/8
1 Junta torica 10,77x2,62 NBR 90 Shore A C2 @9
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CLHV 3 ... (V) - 2 PS-13
CLHV 3 ... (V) - 3 PS-13
Eq J
N v2 |
=T | —  _
@ 8 -1_ _|>-_ )
al 8 L | T
M 0 /I\ @ _
@, 7 e
- \F/_L____ M
D P
C' LT
T ] ;: ' :|| | 4x98.5 Il
L | i
L 1] |—|—|I
re} c 30+0.1 f
” T B 45
1 Junta toérica 10,77x2,62 NBR 90 Shore A
Tipo B T a b c f Conexiones (ISO 228-1)
C1,V1,Vv2 M, M1 Cc2
CLHV 3 ... (V) - 2 PS-13 55 29,5 27,5 57 15 12,5 G 3/8
G1/4 a9
CLHV 3 ... (V) - 3 PS-13 65 34,5 32,5 58 17,5 17,5 G1/2 /
CLHV 3 ... (V) - 2 PS-14
CLHV 3 ... (V) - 3 PS-14
M i:u
V2 N V2 |
o |
@ 8 -4_ _|>-_ )
B8 L | S
Com
) o | & L@
° T 2 e =7 g
- AN RN 3
. 1o, @
YL ]
1 o1 T 4x88.5 1|
L .I,E{-l._-._
0 c 30+0.1 f
" T 45 B
1 Junta térica 10,77x2,62 NBR 90 Shore A
Tipo B T a c f Conexiones (ISO 228-1)
Vi, V2 M, M1 C1, C2
CLHV 3 ... (V) - 2 PS-14 55 29,5 27,5 15 12,5 G3/8
G 1/4 @9
CLHV 3 ... (V) - 3 PS-14 65 34,5 32,5 17,5 17,5 G1/2 /
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CLHV 3 ... (V) - 2 PS-21 CLHV 3 ... (V) - 2 PS-22
CLHV 3 ... (V) - 3 PS-21 CLHV 3 ... (V) - 3 PS-22
— it — it
T
V2 ~ ' ~ V2
Q | — p o E_T— -
| I TE 8 L
. cszl\ M D /cz D -
N N N s
o & N @ S| 8
YN
g o | g 8 O a9 S
- - © - Al
ol < c1 4x98.5 Il
g A -]
Nl \F/ N q4
i ® . 4x88.5 11
| 1 f'\ "-": v
| ] TL} L1
|
c 4001 f c 30z0.1 f
T B T B 45
1 Junta térica 10,77x2,62 NBR 90 Shore A 1 Junta torica 10,77x2,62 NBR 90 Shore A
Tipo B T a c f Conexiones (ISO 228-1)
Vi, v2 C1, C2
CLHV 3 ... (V) - 2 PS-21 55 29,5 27,5 15 12,5 G3/8
a9
CLHV 3 ... (V) - 3 PS-21 65 34,5 32,5 17,5 17,5 G1/2
C1, Vv, Vv2 M c2
CLHV 3 ... (V) - 2 PS-22 55 29,5 27,5 15 12,5 G3/8
G 1/4 a9
CLHV 3 ... (V) - 3 PS-22 65 34,5 32,5 17,5 17,5 G1/2
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4.3 Valvula de frenado del tipo CLHV 5
CLHV 5 ..V - 3 GS-14
CLHV 5 ..V - 4 GS-14
/r\ 3 L v2
i e 3
. o~ _._
T\er ® -
= D
c2 A\
T — M ==
=3l
J _-.-—_L _L____ <+
Jah)
cl Vi \\
\ T T
—+— — - 2x$8.5 Il
C NN
ﬁ/ﬁ
o E i
9
A
= = f
40 4.5 B
Tipo H B a f h Conexiones (ISO 228-1)
€1, €2, V1, V2 M
CLHV 5 ..V - 3 GS-14 141 60 30 10 122 G1/2
G1/4
CLHV 5 ..V - 4 GS-14 147 80 40 60 125 G 3/4 /
Regulacion
Codigo V

(de ajuste fijo, regulable con herramienta)

4

19
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CLHV 5 ..V - 3 GS-21
CLHV 5 ..V - 4 GS-21

ﬂg
13
% B
| s -
. ot
" ‘ | v2
= 1
N .
) ~L7 L1 I
- - ml
b 1
g y tez §
—?_ Vi 1’ -
R T 7
7 T
! 4D
\
2 2x98.5 ||
v
20.5 10.5
49.5 = =
70 70
Tipo a b Conexiones (ISO 228-1)
C1,C2, V1, V2
CLHV 5 ..V - 3 GS-21 58,5 54 G1/2
CLHV 5 ..V - 4 GS-21 81,5 86 G 3/4
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CLHV 5 ..V - 3 PS-12
CLHV 5 ..V - 4 PS-12

CLHV 5 ..V - 3 PS-14
CLHV 5 ..V - 4 PS-14

39
39

WO ¢ © HB
H
ij”
0

1 oo o
L N> V
* M ~TNc2 - * -
T/ TN 3 c2 AN g
‘_L\\i// 2 ‘_J_\\i// 2
@ | N U | N
69 ‘ Jany ® € ‘ Jany
C1 \ Vi vi |\
=== —== r T L~
I ‘ j—— 4x910.511 ‘ 1;??5):.[ | 4x810.511
C1
e L L] N\ 5 W N
i i
[~ ° [~ °
ﬁ 40+0.1 f 20 ﬁ 40+£0.1 f
39.5 45 B 39.5 45 B
1 Junta térica 17,12x2,62 NBR 90 Shore A 1 Junta térica 17,12x2,62 NBR 90 Shore A
Tipo H B a f h Conexiones (ISO 228-1)
C1, Vi1, V2 M C2
CLHV 5 ..V - 3 PS-12 141 60 30 10 122 G1/2
G 1/4 @15
CLHV 5 ..V - 4 PS-12 147 80 40 20 125 G 3/4
Vi, V2 M C1, C2
CLHV 5 ..V - 3 PS-14 141 60 30 10 122 G1/2
G 1/4 @15
CLHV 5 ..V - 4 PS-14 147 80 40 20 125 G 3/4

© HAWE Hydraulik SE

D 7918 VI-PIB - 09-2020-1.2

21/25



[RVA W S

HYDRAULIK

CLHV 5 ..V - 3 PS-21
CLHV 5 ..V - 4 PS-21

60.5
31.5

40.3

65.5

83

& HH

yany
©) L @cw c2 N -
| o 1 %|_| Tl ¢
®| ¢ 00 I
i o T T &
! ‘ T 4x910.51]
) I
.
| ‘
: iy
= = 72+0.1 18

39.5 100

1 Junta toérica 17,12x2,62 NBR 90 Shore A

Conexiones (ISO 228-1)

V1, V2 G 1/2
M G 1/4
C1, C2 @15

22/25 D 7918 VI-PIB - 09-2020-1.2 © HAWE Hydraulik SE



(VAW =S

HYDRAULIK

Indicaciones de montaje, funcionamiento y mantenimiento

iSe debe observar el documento B 5488 «Instrucciones de servicio generales para el montaje, la puesta en marcha y el mantenimiento»!

5.1 Uso reglamentario

Esta valvula ha sido exclusivamente concebido/a para usos hidraulicos (técnica de fluidos).

El usuario debe seguir las medidas de seguridad y advertencias que figuran en esta documentacion.

Los requisitos indispensables para que el producto funcione sin problemas ni riesgos:

- Observar toda la informacion contenida en esta documentacion. Esto rige especialmente para todas las medidas de seguridad y
advertencias.

- El producto solamente debe ser montado y puesto en marcha por especialistas cualificados.

- El producto solamente se debe utilizar dentro de los parametros técnicos especificados. Los parametros técnicos se representan
detalladamente en esta documentacion.

- En caso de utilizar un mddulo es necesario que todos los componentes cumplan las condiciones operativas.

- Ademas hay que seguir siempre las instrucciones de servicio de los componentes, los médulos y la instalacion completa en cuestion.

Si el producto ya no se puede utilizar de forma segura:

1. Poner el producto fuera de servicio e identificarlo debidamente.
v En tal caso ya no se permite sequir utilizando el producto.

5.2 Indicaciones de montaje

El producto solamente debe montarse en la instalacion completa con elementos de unién estandarizados habituales en el mercado
(uniones roscadas, tubos flexibles, tubos, sujeciones...).

Poner el producto (sobre todo cuando se trata de centrales con acumuladores de presion) fuera de servicio segin lo prescrito antes del
desmontaje.

A\ PELIGRO
Movimiento repentino de los accionamientos hidraulicos en caso de desmontaje incorrecto.
Lesiones graves o muerte.

= Despresurizar el sistema hidraulico.

= Tomar las medidas de seguridad correspondientes para preparar el mantenimiento.
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5.3 Indicaciones de funcionamiento

Observar la configuracion del producto, la presién y el caudal

Es obligatorio observar la informacion y los parametros técnicos que se facilitan en esta documentacion.
Asimismo hay que seguir siempre las instrucciones de toda la instalacion técnica.

O nota
= Leer detenidamente la documentacién antes del uso.
= Procurar que los operarios y el personal de mantenimiento puedan acceder en cualquier momento a la documentacion.

= Poner al dia la documentacion cada vez que se realiza una ampliacion o actualizacion.

A\ PRECAUCION
iPeligro de sufrir lesiones cuando hay componentes sobrecargados por ajustes erréneos de la presion!
Lesiones leves.
= Prestar atencion a la presion de servicio maxima de la bomba y las vélvulas.

= Ajustar o modificar la presion solamente controlando al mismo tiempo el manémetro.

Pureza y filtrado del liquido hidraulico

La suciedad en la parte fina del filtro puede afectar considerablemente al funcionamiento del componente hidraulico. La suciedad puede
originar dafios irreparables.

Los posibles tipos de suciedad en la parte fina son:

- Virutas de metal

- Particulas de goma de los tubos flexibles y juntas
- Particulas derivadas del montaje y mantenimiento
- Particulas de abrasion mecéanica

- Envejecimiento quimico del liquido hidraulico

O notA
El nuevo liquido hidraulico del fabricante no tiene necesariamente la pureza requerida
Se debe filtrar el liquido hidraulico al rellenar.

Para un funcionamiento perfecto prestar atencion a la clase de pureza del liquido hidraulico.
(Véase también la clase de pureza en Capitulo 3, "Parametros")

Documento valido: D 5488/1 Aceites recomendados

5.4 Indicaciones de mantenimiento

No obstante, comprobar reqularmente (como minimo 1 vez al afio) si estan dafiadas las conexiones hidraulicas (examen visual). Poner el
sistema fuera de servicio y repararlo si se producen fugas externas.

Limpiar periddicamente (como minimo 1 vez al afio) la superficie de los aparatos en cuanto a acumulacién de polvo y suciedad.
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Mas informacion

Otras versiones

Distribuidores proporcionales PSL y PSV tamafio 2: D 7700-2
Distribuidores proporcionales PSL, PSM y PSV Tamafio 3: D 7700-3
Distribuidores proporcionales PSL, PSM y PSV Tamafio 5: D 7700-5
Distribuidor proporcional del tipo PSLF, PSVF y SLF tamafio 3: D 7700-3F
Distribuidor proporcional del tipo PSLF, PSVF y SLF tamafio 5: D 7700-5F
Distribuidores proporcionales PSLF, PSVF y SLF Tamafio 7: D 7700-7F
Valvula de frenado del tipo LHT: D 7918

Valvula de frenado del tipo LHDV: D 7770

Valvula de frenado del tipo CLHV: D 7918-VI-C
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http://www.hawe.de/fileadmin/content/typeman/catalog/Pdf/7/7/D77002-es.pdf
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http://www.hawe.de/fileadmin/content/typeman/catalog/Pdf/7/7/D77005-es.pdf
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http://downloads.hawe.com/7/9/D7918VIC-es.pdf
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